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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DU PUY-DE-DOME

Direction régionale de l'industrie,
de la recherche et de I'environnement

\
ARRETE N° 09/01869
Autorisant la Société IMERYS CERAMICS FRANCE a poursuivre et a
étendre I'exploitation d’'une carriére de roche masiwe et ses installations
annexes au lieu-dit "Pierre Blanche"
sur la commune de La Chapelle Agnon
/

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Vu

Le Préfet de la région Auvergne

Préfet du Puy-de-Doéme

Officier de la Légion d’Honneur
Commandeur de I'Ordre National du Mérite

le Code de 'Environnement et notamment le€Tiff du Livre V :
le Code Minier ;

l'arrété ministériel du 22 septembre 1994 médifelatif aux exploitations de carrieres et aux
installations de premier traitement des matériaaigatriéres ;

le schéma départemental des carrieres, apprauvarrété préfectoral du 04 décembre 2007 ;

l'arrété préfectoral n° 9500217 en date duUille 1996, ayant autorisé la Société Quartz de
Pierre Blanche a poursuivre I'exploitation d’'unergae de quartz et ses installations annexes au
lieu-dit "Pierre Blanche" sur la commune de La GhigpAgnon;

I'arrété préfectoral n° 07/03990 autorisantrensfert a I'entreprise Imerys Céramics France des
droits d’exploitation de la carriere de quartz et snstallations annexes au lieu-dit « Pierre
Blanche »sur la commune de La Chapelle Agnon ;

la demande en date du 23 janvier 2008, compliét®8 octobre 2008, et présentée par Monsieur
Dominique Duhamet, Directeur du site Quartz Pi&lsnche (QPB) pour le compte de la société
Imérys Céramics France, en vue d’étre autorisé uaspivre et a étendre I'exploitation d’'une
carriere et d’'une installation de traitement deématix sur le territoire de la commune de La
Chapelle Agnon ;

I'enquéte publique, prescrite par arrété ptéfat du 19 novembre 2008, qui s'est déroulée du 05
janvier au 05 février 2009 sur le territoire detammune de La Chapelle Agnon ;
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Vu le registre de I'enquéte publique et lI'avisdmmissaire enquéteur ;
Vu les avis émis au cours de l'instruction régletaiee ;
Vu le rapport en date du 06 mai 2009 de la DRIR& g@ée de l'inspection des installations classées ;

Vu l'avis de la Commission Départementale de laidatdes Paysages et des Sites en date du 04 juin
2009 ;

Considérant qu'aux termes de l'article L 512-1 ddeCde I'Environnement, I'autorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients rigallation peuvent étre prévenus par des
mesures que specifie I'arrété préfectoral ;

Considérant que les conditions d'aménagement xpldigtion, telles qu'elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangfeisconvénients de l'installation pour les
intéréts mentionnés a l'article L 511-1 du Code I'@#@vironnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécuatséalubrité publiques et pour la protection de
la nature et de I'environnement ;

Considérant qu’aucune prescription archéologiqaecté dictée par le préfet de région ;

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la puéfectu Puy-de-Déme ;

ARRETE

TITRE | - MESURES COMMUNES

ARTICLE 1 - NATURE DE L'AUTORISATION

La Societé IMERYS CERAMICS FRANCE dont le siegeiabest au 154, rue de I'Université
75007 PARIS, est autorisée a poursuivre et a édekploitation, sur le territoire de la commune
de La Chapelle Agnon 63590, au lieu-dit "PierrerBlze", d’'une carriere a ciel ouvert de quartz, de
feldspath potassique et granite et ses instalstmmexes détaillées dans les articles suivants.

Au regard de la nomenclature des installationsséles pour la protection de I'environnement
l'activité est répertoriée comme suit :

Activité Volume Rubrique Régime
Exploitation de carriere 40 000 t/an max. 2510-1 Asadion
Traitement des minéraux 335 kW 2515-1 Autorisation
Station de tran5|t de minéraux 24 000 M 2517 Déclaration
solides

L'exploitation est autorisée sous réserve du resfecprescriptions du présent arrété et des élémen
du dossier de la demande qui ne lui sont pas dozgra

Les prescriptions du présent arrété s'appliqueateétent aux autres installations ou équipements
exploités dans I'établissement, qui mentionnés @u a la nomenclature sont de nature par leur
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proximité ou leur connexité avec une installationrsise a autorisation a modifier les dangers ou
inconveénients de cette installation.

ARTICLE 2 - DUREE — LOCALISATION

L'autorisation est accordée a compter de la sigaatu présent arrété pour une durée de 15 ang Cett
durée inclut la remise en état compléte du sitexttaction des matériaux est arrétée au plus tard 2
mois avant I'échéance de la présente autorisatian gue la remise en état puisse étre correctement
réalisée dans les délais susviseés.

Conformément au plan annexé, l'autorisation d'etgslda carriére et ses installations annexes porte
sur les parcelles cadastrées section AR n° 177,197 195, 196, 197, 198, 199, 200, 201, 205, 206,
207, 370, 376 et 377 de la commune de La Chapgi®A représentant une surface exploitable de 10
ha dont 2 ha en extraction.

L'autorisation n'a d'effet que dans les limites dasits de propriété du permissionnaire et/ou des
contrats de fortage dont il est titulaire.

L'activité de l'installation de traitement des miaax est directement liée a I'activité de la éagiet

ne pourra se poursuivre au-dela de la période ldiéaipon de la carriere.

ARTICLE 3 - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

3-1 - Affichage

L'exploitant est tenu de mettre en place, sur amaales voies d'acces au chantier, des panneaux
indiquant en caractére apparent :

- son identité,

- la référence de l'autorisation,

- l'objet des travaux,

- l'adresse de la mairie ou le plan de remise empétatétre consulté.

3-2 - Bornage
Un bornage est effectué aux frais de I'exploithetpérimetre des terrains compris dans la présente

autorisation est matérialisé par des bornes plagédsus les points nécessaires a la délimitateon d
ces terrains. Ces bornes doivent demeurer en plagbles et en bon état jusqu'a I'achevement des
travaux d'exploitation et de remise en état.

L'une de ces bornes, fixe et invariable, est navglér référence au nivellement général de la France
(N.G.F.).

3-3 - Cloture

L'accés aux zones d'exploitation est interdit peer ci6ture efficace ou tout autre dispositif eglena

Le danger est signalé par des pancartes placéeg part, sur le ou les chemins d'acces aux abords
des travaux, d'autre part, a proximité des zorasrees.

Le danger que représente I'exploitation de la&arigera signalé par des pancartes placées, dittne p
sur les chemins d'acces, et d'autre part de loioiere long de la cléture. Ces pancartes indiqoer
suivant le cas : DANGER - CARRIERE - INTERDICTIONEDPENETRER - EBOULEMENT -
CHUTE DE BLOC - TIR DE MINES ... etc.

3-4 - Accés

L'acces a la voirie publique existant sera entretdm telle sorte qu'il ne créé pas de risque paur |
sécurité publique.

L'acces a la carriere s’effectue par la route d&paentale RD 87 au Sud du site.
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La contribution de I'exploitant de la carriere aréalisation, a la remise en état et a I'entretlea
voiries départementales et communales reste fixaelgs reglements relatifs a la voirie des
collectivités locales.

3-5 - Plate-forme engins

Une plate-forme étanche pour I'entretien légeeatVitaillement exclusif des engins de chanti¢r es

réalisée. Elle forme rétention permettant ainsi récupération totale des liquides polluants

accidentellement répandus et des eaux de pluidl@peurra recevoir et est équipée d'un décanteur-
séparateur d’hydrocarbures.

3-6 - Eaux pluviales

La totalité des eaux de ruissellement de la zomerdction, de la zone des installations de tragtgm

et de stockage des matériaux sont collectées aaumiwférieur du site puis reprises par pompage dan
3 bassins de décantation disposés en cascadeda@ndesions adaptées a la surface de I'emprise du
projet.

ARTICLE 4 - DECLARATION D'EXPLOITATION

Des I'achévement des travaux préliminaires préviegticle précédent, I'exploitant informe la DRIRE
en précisant les aménagements réalisés ainsi grgegencipales caractéristiques.

Par ailleurs, I'exploitant adresse au Préfet, erexémplaires, la déclaration de poursuite de
I'exploitation en vue de procéder a la formalitédifusion dans la presse prévue di°alinéa de
l'article R.512-44 du Code de I'Environnement.

Cette formalité, concernant la publication de cdéelaration, fixe le délai de 6 mois pour les tgso
contentieux des tiers, prévu a l'article L.514-@hi code de I'Environnement.

A cette déclaration est joint I'acte de cautionn@nselidaire attestant de la constitution de laagtae
financiere.

ARTICLE 5 - CONDUITE DE L'EXPLOITATION

5-1 - Principe d'exploitation

L'exploitant doit respecter les dispositions figuralans sa demande et notamment dans l'étude
d'impact et dans I'étude de dangers et qui ne pasmtcontraires aux dispositions de la présente
autorisation.

Les horaires de fonctionnement de la carrierepetes installations annexes, sont compris de 08h00
a 17h30, du lundi au vendredi.

L'exploitation doit étre congue, organisée et caiedde facon a permettre une bonne insertion de la
carriere dans le paysage conformément au dosserdande.

La verse a stériles sera végétalisé par gradirfsraet a mesure de I'avancement des travaux sur sa
face Sud et Ouest afin de réduire au maximum l'chpesuel de ces stockages.

Elle doit étre menée dans le respect des mesurssadeité et de police applicables aux carriéres, e
notamment I'ensemble du Reglement Général desthekiExtractives (R.G.1.E.).

L'exploitation doit se faire sous la surveillancérecte ou indirecte, d'une personne hommément
désignée par I'exploitant et ayant une connaissdaeda conduite de l'installation et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockés tiassallation.

La production est limitée a 40 000 t/anLa production moyenne est estimée a 27 000 tlan.
volume total & extraire en produits finis de quaittfispath et granite est limité & 260 00d nf360
000 tonnes).
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Au cas ou I'exploitant prévoirait de dépasser aelsi devra au préalable en demander I'autorcsati
au Préfet.

Le stockage des matériaux destinés au traitemésgiet de celui-ci sera limité & 24 000 sur le site.

L'extraction est réalisée a ciel ouvert et a sat, gbattage avec utilisation d'explosifs suivard de
tranches successives descendantes, et a I'aidginsemécaniques terrestres.

Tous les documents, plans ou registres établippiication du présent arrété et tous les résultess
mesures effectuées au titre du présent arrété twmts a la disposition de l'inspection des
Installations Classées pour la Protection de I'EBriviement.

5-2 - Décapage — découverte - défrichement

Les opérations de décapage et de stockage prassb@s matériaux de découverte sont réalisées sur
le site de maniere sélective de facon a ne pag hesléerres végétales, constituant I'horizon haraif

aux stériles.

Les stériles représenteront au terme de I'autésisatn volume de 311 000°mce qui correspond a
environ 55 % des volumes extraits. Ceux-ci ser@spases en verse au Nord du site et représenteront
une superficie de 3,2 ha.

Les terres et déblais sont réutilisés le plus expieht possible, éventuellement au fur et a mesuta d
remise en état du site. Afin de préserver leurwadgronomique, la terre végétale est stockée rseir u
hauteur inférieure a 2 m. Ces stocks sont constipaé simple déversement, sans circulation sur la
terre ainsi stockée. La commercialisation de leeteégétale est interdite.

Sans préjudice de la Iégislation en vigueur, leotgment et le défrichage des terrains serontsésali
au fur et a mesure de la progression du frontededvation.

5-3 - Extraction, phasage

L'exploitation se fait, par tranches successives@®gdantes et conformément aux plans de phasage de
I'exploitation annexé au présent arrété, en 3 ghdses ans et pgradins de 15 metres de hauteur
verticale maximale Ceux-ci sont séparés par des banquettes de 4langdair au minimum, valeur
fixée en fonction des résultats de I'évaluation degques liés au site et adaptée aux gabarits des
engins.

Le profil de fin d’extraction laissera apparaitresdgradins de 15 m de hauteur séparés par des
banquettes de 2 m de largeur.

L’exploitation se poursuivra depuis la cote aceiele NGF 836 m et ne descendra pas au-dela de la
cote NGF 820 m.

La plate-forme de traitement est aménagée a [aNBte 860 m au Sud de la carriere.

Le sous-cavage est interdit. Le front de taill@gégulierement visité, au moins une fois par seeai

et aprés chaque tir de mines. Il sera purgé ergtantle besoin.

5-4 - Aménagement - entretien

L'ensemble du site et ses abords placés sous tkode |'exploitant sont maintenus en bon état de
propreté. Les batiments et installations sont &rtes en permanence.

L’exploitant participe a I'entretien des voies dewation publiques au droit des acces et doiepint

les avis et autorisations nécessaires aupres deseseconcernés.

Les voies de circulation internes et aires de atattment des véhicules sont aménagées et
entretenues.
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Le carreau de la carriére est constamment tenuoerétat. Les vieux matériels, ferrailles, bidons,
pneumatiques et tous autres réesidus ou déchetsiventipas s'y accumuler. lls sont traités et @léni
comme il est précisé a l'article 13 ci-apres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conception, I'aménagement, I'entretien

I'exploitation des installations pour :

- limiter la consommation d’eau et limiter les émiss de polluants dans I'environnement ;

- assurer la gestion des effluents et déchets entidonde leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, $aéination ou le déversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéresulstances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, latésala salubrité publique, I'agriculture, la
protection de la nature et de I'environnement ae pour la conservation des sites et des
monuments.

5-5 - Explosifs

L'utilisation des explosifs s’effectue suivant uarpde tir défini. Ce plan de tir et la mise en ceuv
des explosifs sur le chantier prennent en compgeefiets des vibrations et lI'impact sonore. Les
vibrations mécaniques doivent respecter les prasmnis de I'article 12 ci-apres.

Le plan de tir mentionne en particulier, la profendet le diamétre de foration, la maille, la clearg
d'un trou, la charge de la volée d'allumage eh&ge totale maximale du tir.

L'exploitant prend toutes les dispositions util@s Ides tirs pour assurer la sécurité du persainal
sécurité publique. Pour assurer cette dernierediesgirs de mines, un périmetre de sécurité sexa m
en place et I'acces des voies correspondant anla dangereuse sera momentanément interdit.

ARTICLE 6 - REMISE EN ETAT

6-1 - Principe

La remise en état consiste a assurer la seécuritéitdua procéder a une intégration naturelle et
paysagéere des différents volumes créés par lacoarat a restituer des milieux naturels capables
d'assurer une reconquéte naturelle du terrainaiPanrs le site doit étre laissé dans un étafjtél ne

s'y manifeste aucun danger ou inconvénients pemvitonnement (nuisances - pollutions).

La remise en état est effectuée au terme des daslaxtraction conformément aux indications
figurant dans le dossier de la demande.

D'une maniére générale les stériles de la décauvatrtde l'exploitation sont réutilisés le plus
rapidement possible au modelage des terrains gpjaitds.

6-2 - Mesures patrticuliéres

L'exploitant tient a la disposition de linspectiaes installations classées les justificatifs des
aménagements réalisés.

La remise en état par remblaiement avec des makéea provenance de l'extérieur du site est
interdit. Les parties remblayées de la carrierélaigent pas nuire a la qualité et au bon écoulement
des eaux. Les remblaiements réalisés pour la reemsétat sont autorisés avec des matériaux de
découverte et des stériles en provenance de lgrearr

6-3 - Fin d'exploitation

L'emprise de la carriere est débarrassée de teusdex matériels, objets et matériaux divers, dech

qui pourraient s'y trouver. lls sont traités etm@tiés comme des déchets conformément aux termes de
l'article 13 ci-apres.
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Les réservoirs ayant contenu des liquides susdegtite polluer les eaux sont vidés, nettoyés, disgaz
et le cas échéant décontaminés. Ces produits thyage sont traités comme des déchets.

Les réservoirs aériens sont enlevés. Les résereaierrés sont enlevés ou rendus inutilisables par
remplissage avec un matériau solide inerte, lewtadilisé pour la neutralisation possede a teume
résistance suffisante pour empécher l'affaisseohesbl en surface.

Le réaménagement de la carriere s’effectuera sukisle la période d’exploitation par remblaiement
avec les stériles d’exploitation. Ce remblaieméegffectuera de fagcon a conserver une topographie en
fer a cheval présentant un linéaire extérieur dremv475 m avec des pentes a 3/2 et une surface de
talus de 9250 fqui sera ceinturé par un merlon de protection.tee®s de découverte sont ensuite
régalés sur cette surface de facon a reconstitnesol et a favoriser l'implantation naturelle des
végetaux.

Les bassins de décantation seront nettoyés pulslagés avec les stériles de la carriére. L'ingtalta

de traitement des matériaux sera retirée du site.

La remise en état doit étre terminée six mois akaegt définitif de I'extraction, si cet arrét elcidé
avant I'échéance de la présente autorisationn ¢bg état de cause avant I'échéance de la peesent
autorisation.

ARTICLE 7 - SECURITE PUBLIQUE

7-1 - Accés sur la carriére

Durant les heures d'activité, l'acces de la cariést contrdlé, les personnes étrangeres a
I'établissement ne doivent pas avoir libre acc&schantiers et aux installations. En dehors desdseu
ouvreées, cet acces est interdit.

Les acces au site d'exploitation sont équipés debss fermées en dehors des heures d'activité.

Les aménagements d'acces a la voirie publiqguédtare et les barrieres aux acces, sont maintemus e
bon état.

7-2 - Distances limites et zones de protection

Les bords de I'excavation, y compris les travauxdéeapage, sont tenus a distance horizontale d'au
moins dix métres des limites du périmetre sur legoete 'autorisation, ainsi que de I'emprise des
éléments de la surface dont l'intégrité conditiolenespect de la sécurité et de la salubrité gubli

De plus, I'exploitation du gisement a son niveaplles bas est arrétée a compter du bord supéreeur d
la fouille a une distance horizontale telle qustkbilité des terrains voisins ne soit pas compsemi
Cette distance prend en compte la hauteur totalextmvation, la nature et I'épaisseur des diffia®
couches présentes sur toute cette hauteur.

TITRE Il - PREVENTION DES POLLUTIONS

ARTICLE 8 - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessalans la conduite de I'exploitation pour limiesr
risques de pollution (eaux, air, sols), de nuisamae le bruit et les vibrations, et I'impact visue
L'inspection des installations classées peut dearardtout moment, que des contrbles et analyses,
portant sur les nuisances de ['établissement (@nget retombées de gaz, poussieres, fuméess rejet
d'eaux, déchets, bruit, préservation des ressouceesées pour l'alimentation en eau potable
notamment,...), soient effectués par des organisopétents et aux frais de I'exploitant.

Toutes dispositions sont prises pour facilitetérmention de ces organismes.

Sauf accord préalable de l'inspection des instafiatclassées, les méthodes de prélevement, mesure
et analyse sont les méthodes normalisées.
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L'établissement dispose de réserves suffisantggrathiits ou matieres consommables utilisées de
maniére courante ou occasionnelle pour assureptagtion de I'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhdairs, produits absorbants.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivesxt étre a I'origine d'envols de poussieres nagrar
de dépbt de poussiere ou de boue sur les voiesaddation publique.

ARTICLE 9 - POLLUTION DES EAUX

9-1 - Prévention des pollutions accidentelles

Le ravitaillement et I'entretien courant des engileschantier est réalisé sur une aire de typeéyplat
forme engins" définie a l'article 3.5 du présen€@r qui permet la récupération totale des liquides
polluants accidentellement répandus.

L'entretien lourd et les réparations des véhicatesngins mobiles sont effectués hors du site.dsn ¢
d’'impossibilité technique majeure, toutes les d&sjans sont prises afin d’éviter toutes fuitesflde

de polluant.

En cas d'utilisation d'un groupe électrogene, edlest implanté sur une aire étanche, d'un voldme
rétention égal au total des réservoirs du groupenemesure de collecter les éventuelles égouttures
lors des remplissages.

En cas d'utilisation d'un groupe de concassage leydei ravitaillement et le petit entretien sont
réalisés sur l'aire étanche existante ou sur uipéoent apte a assurer la récupération totale wki pl
grand réservoir du groupe de concassage.

Des produits absorbants sont présents dans lesser@dgproximité de l'installation de traitemensat

le reste du site en quantité suffisante pour palhete pollution accidentelle d’hydrocarbures.

Tout stockage d'un liquide susceptible de créerpafieition des eaux ou des sols est sécurisé contre
les chocs et est associé a une capacité de rételtid le volume est au moins égal a la plus grande
des deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacité du plus grand réservaoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Lorsque le stockage est constitué exclusivementeipients de capacité inférieure ou égale a 250
litres, la capacité de rétention peut étre rédui®® % de la capacité totale des flts associésésans
inférieure a 1 000 litres ou a la capacité totaisqu'elle est inférieure a 1 000 litres.

La capacité de rétention doit étre étanche auxysi®d confiner et doit résister a I'action physi@
chimique des fluides. Elle ne dispose pas d'écoeényravitaire. Les liquides qui y sont
accidentellement recueillis et les eaux de plubes setirés par relevage.

Les produits récupérés en cas d'accident ne peeweaticun cas étre rejetés dans le milieu naturel.
lls doivent étre, soit réutilisés, soit éliminésrone des déchets.

9-2 - Eau de procédé des installations

Les rejets d’eau de procédé des installationsaietnent des matériaux a I'extérieur du périmegére d
la carriere sont interdits. Ces eaux seront intégrant recyclées. Le circuit de recyclage seraweong
de telle maniéere qu’il ne puisse donner lieu agi#kitions accidentelles.

Il sera prévu un dispositif d’'arrét de I'alimentatien eau de procédé de l'installation, qu'il sera
possible d’actionner en urgence en cas de rejelextel de ces eaux.
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En cas de raccordement au réseau public de distribd'eau, ce raccordement devra étre muni d'un
dispositif anti-retour conforme a la réglementatmvigueur.

9-3 - Qualité des effluents rejetés

Les eaux susceptibles d'étre polluées, notamméas cécupérées sur la plate-forme étanche utilisée
pour le ravitaillement et le petit entretien, sartdllectées dans un dispositif suffisamment
dimensionné pour assurer une récupération totaler peur traitement dans un séparateur
d’hydrocarbures.

Les eaux pluviales sont maintenues gravitairementle site dans un ou plusieurs bassins de
décantation comme spécifiés a l'article 3-6 dugmésrrété. La capacité minimale de décantation
des bassins est maintenue par un curage réguéisthbhues évacuéees sont utilisées pour la remise en
état de la carriere, en prenant les dispositiort®s®aires pour limiter I'entrainement des fines et
assurer la préservation du milieu.

En cas de forte pluviométrie, les eaux de ruissald rejetées dans le milieu naturel doivent étre
exemptes :
- de matiere flottante,
- de produit susceptible de dégager dans le miligurela directement ou indirectement, des
gaz ou vapeurs toxigues,
- de substance capable d'entrainer la destructitanfdane ou de la flore en aval.

Les eaux rejetées dans le milieu naturel respeldsmarametres suivants mesurés, selon les normes
en vigueur, sur un échantillon représentatif ; Imrt décanté et non filtré, sans dilution préalaiie
mélange avec d'autres effluents ; des rejets mayeansg journée (proportionnel au débit) :

- PH compris en 5,5 et 8,5,

- Température inférieure a 30°C,

- MEST (1) inférieur & 35 mg/I,

- DCO (2) inférieure a 125 mgl/l,

- Indice hydrocarbures inférieur a 10 mg/l,

- Couleur (modification du milieu récepteur) 100t/

(1) MEST : matiére en suspension totale.
(2) DCO : demande chimique en oxygene, sur efflnen décanté.

Ces valeurs doivent toutefois étre compatibles éegobjectifs de qualité du milieu récepteur.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuratideaux résiduaires dans la nappe souterraine est
interdit.

Les équipements sanitaires du site doivent étrevpswd’une fosse de récupération des eaux usées.
Les rejets des eaux utilisées pour I'hygiene dgqmerel sont réalisés selon la réglementation en
vigueur.

Les eaux résiduelles d'extinction sont maintenaagpbrairement sur le site. Ces eaux ne pourront
étre rejetées dans le milieu naturel gqu'apres élentte la qualité qui devra étre conforme aux it
définies ci-dessus.

9-4 - Contrdle

Un contrble des rejets représentatifs du fonctiomerd de la carriere sera pratiqué par un organisme
agréé durant la premiére année de poursuite d’eafm de la carriere puis tous les trois ans. Ce
contrle portera sur les paramétres susvisés dasmesure du débit en vue d'évaluer le flux des
polluants.
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Les résultats de ces contrbles seront communigasgsréception a linspection des installations
classées.

ARTICLE 10 - POLLUTION DE L'AIR ET POUSSIERES
Le brllage a l'air libre est interdit, et notammknbrilage des huiles usagées, des pneumatiques et
tous autres déchets ou résidus.

L'exploitant prend toutes dispositions utiles péuiter I'émission et la propagation des poussisues
la carriére (piste de circulation - mise en tasmagriaux - chargement - etc.), ainsi qu'aux [sodee
foration.

Installations de traitement des matériaux

Les installations de traitement des matériaux duiv@&re équipées de dispositifs de limitation
d'émission de poussieres aussi complets et efficgoe possible. Les endroits susceptibles de
produire des poussiéres sont capotés.

Les émissions captées sont canalisées et dépagssi®ia concentration du rejet pour les poussieres
doit étre inférieure & 30 mg/Nhles métres cubes sont rapportés a des conditiomeatisées de
températures, 273 Kelvin, et de pression, 101 @okiscals, aprés déduction de la vapeur d'eau, gaz
sec).

Les périodes de pannes ou d'arréts des dispodigfsuration, pendant lesquelles les teneurs en
poussieres des gaz rejetés dépassent le doublaldess fixées ci-dessus, doivent étre d'une durée
continue inférieure a quarante-huit heures et tkuee cumulée sur une année est inférieure a deux
cents heures.

En aucun cas, la teneur en poussiéres des ganérpisut dépasser la valeur de 500 mg/Nen cas

de dépassement de cette valeur, I'exploitant estde procéder sans délai a I'arrét de l'instatagin
cause.

Les rejets canalisés de poussieres sont contrél@soms une fois par an par un organisme agréeé, et
selon des méthodes normalisées. Ces contrélesipetteles concentrations, les débits et les fies
mesures sont effectuées sur une durée voisine deméheure, dans des conditions représentatives
du fonctionnement de l'installation.

Contréle dans I'environnement

Des mesures de concentrations de poussieres @avgdnnement sont effectuées dans le mois qui
suit la déclaration de début d’exploitation, avéaostallation de traitement des matériaux en
fonctionnement.

Les appareils de prélevements de poussiéres dansobphére doivent étre d’'un modeéle conforme a
une norme européenne harmonisee.

Stockages des minéraux

Les stockages extérieurs doivent étre protégévelets en mettant en place des écrans, chaque fois
gue nécessaire ou étre stabilisés pour éviter neissions et les envols de poussieres. En cas
d'impossibilité de les stabiliser, ils doivent &talisés sous abri ou en silos.

Les fillers (éléments fins inférieurs a 80 um) dwiv étre confinés (sachets, récipients, silos,
batiments fermés). Le cas échéant, les silos dbatem munis de dispositifs de contréle de niveau d
maniere a eviter les débordements. L'air s'écham@aces silos doit étre dépoussiére.

ARTICLE 11 — BRUIT

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23vjan 1997, relatif a la limitation des bruits éndians
'environnement par les installations classées pauprotection de l'environnement relevant du
livre V titre 1* du Code de I'Environnement, sont applicables.
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L'exploitation de la carriere est orientée et cateduet les installations annexes - de facon tpseaie
puissent engendrer de bruits aériens ou de vilnatioécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la sécurité du voisinage ou de constitobergéne pour sa tranquillité.

Les bruits aériens émis par la carriere et lesllasions de traitement des matériaux, en limites d
propriété de I'établissement, sont limités a :

- 70 dB(A) de 7 h a 22 h, sauf dimanches et jouigger

- 60 dB(A) de 22 h a 7 h, ainsi que les dimanchésues feriés.

En tout état de cause, a l'intérieur des localerams habités ou occupés par des tiers, querésés
soient ouvertes ou fermées et, le cas échéanpusnpints des parties extérieures (cour - jardin -
terrasse..) de ces mémes locaux, I'émergence npadoétre supérieure a :

Niveau de bruit ambiant Emergence admissible Emergence admissible
existant dans les zones a | pour la période allant dé pour la période allant de
émergence réglementée 7h00a22h00 22h00a7h00
(incluant le bruit de sauf dimanches et joury ainsi que les dimanches et joufs
I'établissement) fériés fériés

Supérieur a 35 dB(A) et
inférieur ou égal & 45 dB (A) 6 dB(A) 4 dB (A)
Supérieur a 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (A)

Le respect des valeurs maximales d'émergence tleitagésuré dans les immeubles les plus proches
occupés ou habités par des tiers et existant atladk I'arrété d'autorisation et dans les immsuble
construits apres cette date et implantés dansdeeszdestinées a I'habitation par des documents
d'urbanisme opposables aux tiers publiés a lad#atarrété d'autorisation.

L'émergence est définie comme la difference emiseniveaux de bruit mesurés lorsque I'ensemble
carriére et installations est en fonctionnemenrsgu'il est a l'arrét.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveaprdssion continu équivalent pondéré LAeq mesurée
sur une durée représentative du fonctionnemerttelpuyant.

Les mesures de bruit sont effectuées conforméméanaexe de l'arrété ministériel du 23 janvier
1997 relatif aux bruits aériens émis dans I'enviemnent par les installations classées pour la
protection de I'environnement.

Les veéhicules de transport, les matériels de matiate et les engins de chantier utilisés sur le
périmétre de la carriére doivent étre conformesr&dlementation en vigueur.

L'usage de tous appareils de communication par amieistique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génants pour le voisinage est interdit, ssiufeur emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graved'accidents ou a la sécurité des personnes.

Un contr6le des niveaux sonores est effectué eitelidu périmétre d’autorisation de la carriére et
dans les zones a émergence réglementée au coummodu suivant la déclaration de début
I'exploitation.

Le contrble des niveaux sonores est renouvelélésul ans et portent sur I'ensemble des instaikatio
existantes dans le périmétre autorisé de la carrier

Le résultat de ces contrbles est communiqué apécton des Installations Classées avec les
commentaires et propositions éventuelles d'améiiora
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ARTICLE 12 - VIBRATIONS

En dehors des tirs de mines, les prescriptionsadadulaire du 23 juillet 1986 relative aux viboais
mécaniques émises dans I'environnement par lesllatgins classées pour la protection de
I'environnement sont applicables.

Pour les tirs de mines, I'exploitant définit unmlde tir, prend en compte les effets des vibrations
emises dans I'environnement et assure la sécurpéllic lors des tirs.

Les tirs de mines ont lieu les jours ouvrables.

L'exploitant informe la mairie de La Chapelle Agndes dates de programmation des tirs de mines,
avec un préavis de 5 jours ouvrables.

Les tirs de mines ne doivent pas étre a l'origieevibrations susceptibles d'engendrer dans les
constructions avoisinantes des vitesses partieslapondérées supérieures a 10 mm/s mesurées
suivant les trois axes de la construction.

La fonction de pondération du signal est mesuréeuse courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence en || Pondération du signal
1 5
5 1
30 1
80 3/8

On entend par construction avoisinante les immeubteupés ou habités par des tiers ou affectés a
toute autre activité humaine et les monuments.

En outre, le respect de la valeur limite est asdaré les constructions existantes a la date détéa
d'autorisation et dans les immeubles construitesapette date et implantés dans les zones autasée
la construction dans les documents d'urbanismesaipes aux tiers publiés a la date de la présente
autorisation.

Le respect des valeurs ci-dessus est vérifie lorngrdmier tir réalisé sur la carriere. Le planidest,
le cas échéant, adapté.

Un nouveau contrdle est effectué tous les 5 arepogs toute modification du plan de tir.
L'utilisation sur le site d'une unité mobile derfaltion d'explosifs est interdite.

ARTICLE 13 — DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaidans la conception, 'aménagement et
I'exploitation de ses installations pour assurex bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production et favoriser toutes les opiérss de valorisation possibles.

L’exploitant effectue a I'intérieur de son étabissent la séparation des déchets (dangereux ou non)
de facon a faciliter leur traitement ou leur éliation dans des filieres spécifiques.

Les déchets et résidus produits, entreposés datablissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditionspnésentant pas de risques de pollution (prévention
d’'un lessivage par des eaux météoriques, d’'uneifpml des eaux superficielles et souterraines, des
envols et des odeurs) pour les populations avaigaseet I'environnement.

12
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Les seuls modes d’élimination autorisés pour leshells d’emballage sont la valorisation par
réemploi, recyclage ou toute autre action visaobt&nir des matériaux utilisables ou de I'énergie.
Cette disposition n’est pas applicable aux déteatde déchets d’emballage qui en produisent un
volume hebdomadaire inférieur a 1 100 litres et lgsi remettent au service de collecte et de
traitement des communes.

Les huiles usagées doivent étre éliminées confoenérmux dispositions de la partie réglementaire
du code de I'environnement Livre V, titre IV, Chipilll, Section 3. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de atigparsatisfaisantes, évitant notamment les
meélanges avec de I'eau ou tout autre déchet ndeuxubu contaminé par des PCB. Les huiles
usagées doivent étre remises a des opérateurssaged@asseurs ou exploitants d’installations
d’élimination).

Les piles et accumulateurs usagés doivent étran@igrconformément aux dispositions de la partie
réglementaire du code de I'environnement LivreiwetlV, Chapitre Ill, Section 7, relatif a la mise
sur le marché des piles et accumulateurs et &lgnmation.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés puopefoent aux dispositions de la partie
réglementaire du code de I'environnement LivreiwetlV, Chapitre I, Section 8. lls sont remis a
des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitéintstallations d’élimination) ou aux professionnels
qui utilisent ces déchets pour des travaux pubtiesemblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage

Chaque lot de déchets dangereux mentionnés au gratiméa de larticle R. 541-42 du code de

'environnement, remis a un tiers doit étre accogmgadu bordereau de suivi établi en application de
I'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif dwordereau de suivi des déchets dangereux (forrsulair
CERFA n°12571*01).

Les opérations de transport de déchets doivenécesples dispositions de la partie réglementaire d
code de I'environnement Livre V, titre IV, Chapiti€, Section 4. La liste mise a jour des
transporteurs utilisés par I'exploitant, est terauda disposition de l'inspection des installations
classées.

A Tl'exception des installations spécifiguement aistees, toute élimination de déchets dans
'enceinte de I'établissement est interdite. Totdldge a l'air libre de déchets, de quelque nature
gu'ils soient, est interdit.

Lorsque les poussiéres de filtration ne peuveetréiryclées en fabrication, leur élimination daieé
réalisée dans un centre agréeé.

Les déchets produits par I'installation doiveneé&tockés dans des conditions limitant les risgiges
pollution (prévention des envols, des infiltratiaens le sol, des odeurs).

Les stockages temporaires, avant élimination debealé spéciaux, doivent étre réalisés sur des
cuvettes de rétention étanches et protégées depkmiales.

La quantité de déchets stockeés sur le site ngdsitiépasser la capacité mensuelle produite oot un |
normal d’expédition vers linstallation d’éliminati.

L'exploitant doit étre en mesure de présentenagdéction des Installations Classées les jusiificat
d'élimination des déchets. Il tient une comptabitie tous les déchets produits et éliminés.
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TITRE Il - PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES

ARTICLE 14 - REGLEMENTATION GENERALE ET POLICE DEGARRIERES

14-1 - Réglementation générale
L’arrété ministériel du 22 septembre 1994 relatit @xploitations de carriéres et aux installatidas
premier traitement des matériaux de carrierespgsicable a cette exploitation.

14-2 - Police des carriéres

L’exploitant est également tenu de respecter Igsaditions prescrites par :

- les articles 87, 90 et 107 du code minier,

- le décret n° 99-116 du 12 février 1999 relatif @ddice des carriéres,

- le décret n° 80-331 du 7 mai 1980 modifié portaglement général des industries extractives
(R.G.I .E.).

ARTICLE 15 - RISQUES

15-1 - Consignes d'exploitation et de sécurité

L'exploitant établit sous sa responsabilité etaat ue de besoin les diverses consignes prédesant
modalités d'application des dispositions du préserété ainsi que celles relatives a I'utilisataes
équipements, aux modes opératoires, aux interventie maintenance et de nettoyage, aux contréles
a effectuer périodiguement ou de facon exceptidameitamment a la mise en route ou a l'arrét des
installations, aux opérations dangereuses, aweédwves d'arrét d'urgence et de mise en sécurité des
installations, aux mesures a prendre en cas de guitun récipient ou une canalisation contenasit de
substances dangereuses, aux moyens d'extinctitiisarien cas d'incendie, aux procédures d'alerte
avec les numéros de téléphone du responsable rdént®n de ['établissement et des services
d'incendie et de secours, etc.

Ces consignes d'exploitation et de sécurité saniete a jour. Elles sont affichées dans les lieux
fréquentés par le personnel et aux abords dedlat&tas et équipements concerneés.

15-2 - Connaissance des produits - Etiguetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des docotedui permettant de connaitre la nature et les
risques des produits dangereux présents danslliaigin, en particulier les fiches de sécuritévpes

par l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et I'état des stocks des substancespogparations dangereuses présentes dans
I'établissement (nature, état physique et quangit@placements) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigusamf constamment tenus a jour.

Cet inventaire, auquel est annexé un plan génémbtbckages, est tenu a la disposition permanente
de l'inspection des installations classées et @®ices de secours.

Les flts, réservoirs et autres emballages doivertepen caracteres tres lisibles le nom des ptoeti
les symboles de danger conformément, s'il y a léela réglementation relative a I'étiquetage des
substances et préparations chimiques dangereuses.

La présence de matieres dangereuses ou combustibhlesitée aux nécessités de I'exploitation.
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15-3 - Incendie
L'installation doit étre accessible depuis la rquiacipale, et disposer de lieux de passage sinffss
pour permettre l'intervention des services d'ineptide secours.

L'installation doit étre dotée de moyens de secaanstre l'incendie appropriés aux risques et
conformes aux normes en vigueur, notamment :
d'extincteurs répartis a l'intérieur des locaux, lss aires extérieures et les lieux présentant des
risques spécifiqgues, a proximité des dégagemeniss tbs engins, bien visibles et facilement
accessibles ; les agents d'extinction doiventa@tpropriés aux risques a combattre et compatibles
avec les produits stockes,
d'une réserve d'eau incendie, aménagée et équipdee daire d'aspiration, d’'une capacité
minimale de 120 rtet située & moins de 200 m des installations,
d'un moyen permettant d'alerter les services diiieeet de secours,
de plans des locaux facilitant I'intervention des/ges d'incendie et de secours.
Ces matériels doivent étre maintenus en bon étairdies au moins une fois par an.

15-4 - Zonage des dangers internes a I'établissemen

L'exploitant identifie les zones de I'établissemeamnisceptibles d’étre a l'origine d’'incendie ou
d'explosion de par la présence de substances garptiopns dangereuses stockées ou utilisées ou
d'atmospheres nocives ou explosibles pouvant surseih de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionnement normal des installs soit de maniere épisodique avec une faible
fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens a@sr@brreportées sur un plan systématiquement
tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiehémxplosible, etc.) et les consignes a observer
sont indiquées a l'entrée de ces zones et enuande besoin rappelées a l'intérieur de celleSes.
consignes doivent étre incluses dans les plansamiss s’ils existent.

Il est interdit d'apporter du feu sous une formelgpnque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie ou d'explosion sauf pour leerugntions ayant fait l'objet d'un permis
d’intervention.

15-5 - Formation du personnel

Outre l'aptitude au poste occupé, les différenérateurs et intervenants sur le site, y compris le
personnel intérimaire, recoivent une formationlearisques inhérents des installations, la corduit
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la raiseeuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 16 - AMENAGEMENTS ET EQUIPEMENTS

16-1 - Installations électriques

Les installations électriques seront réaliséesdparpersonnes qualifiées, avec du matériel éleetriq
approprié, conformément aux regles de I'art etasuiles textes et les normes en vigueur. Il enlest
méme des adjonctions, modifications ou réparations.

Les équipements métalliques (charpentes, résenaikges, canalisations, etc.) sont mis a la terre
conformément aux normes applicables et comptederia nature des produits.

Toutes les installations électriques doivent étraintenues en bon état. Les défectuosités et
anomalies constatées sont supprimées dans legungitélais.
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Elles doivent étre contrdlées aprées leur instaltatiou leur modification, puis Vvérifiées
périodiquement par une personne ou un organisnégagr

16-2 - Stockage et distribution d’hydrocarbures

Les hydrocarbures seront stockés dans des réserficds qui devront étre construits et équipés
suivant les regles de I'art et de la réglementaéinrvigueur pour les dépots classés, notamment les
réservoirs aériens seront placés dans une cuwettéteintion conforme aux dispositions de l'article
9-1 ci avant.

Les réservoirs devront étre maintenus solidemeriaglen qu’ils ne puissent se déplacer sous I'effet
du vent, des eaux et des trépidations.

Le matériel d’équipement des réservoirs devra@&reu et monté de telle sorte qu'’il ne risque pas
d’étre soumis a des tensions anormales en cadadatidin, tassement du sol, etc...

Il est en particulier interdit d’'intercaler des auyeries flexibles entre le réservoir et les rotsira
clapets d’arrét isolant ce réservoir des appaddaillisation.

Les vannes de piétement devront étre en acier dorga spéciale présentant les mémes garanties
d’absence de fragilite.

Les canalisations devront étre métalliques, éstllées a I'abri des chocs et donner toutes gasant
de résistance aux actions mécaniques, physiquiesigcies ou électrolytiques.

Chaque réservoir devra étre équipé d’un dispgsitimettant de connaitre, a tout moment, le volume
du liquide contenu.

Ce dispositif ne devra pas, par sa constructiosoat utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir.

En dehors des opérations de jaugeage, I'orificenptant un jaugeage direct devra étre fermé par un
tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pefidg@provisionnement du réservoir.

Tout réservoir de stockage des hydrocarbures ritiséusera dégazé, et le cas échéant, neutralisé ou
évacué.

Avant chaque remplissage de réservoirs, un contlélea étre pratiqué, visant a s’assurer qu’il est
capable de recevoir la quantité d’hydrocarburégrarlsans risque de débordement.

Chaque réservoir devra étre équipé d’'une canalisate remplissage dont l'orifice comportera un
raccord fixe d’'un modele standard et correspondagux équipant les flexibles de raccordement du
véhicule ravitailleur.

En dehors des opérations d’approvisionnement déteodevra étre fermé par un obturateur étanche.
Les égouttures de cet orifice devront étre récugseré

La canalisation de remplissage, a proximité defita, devra mentionner, de facon apparente, la
nature du produit et la capacité du réservoir dgralie.

Le réservoir devra étre placé en contrebas desreifspa’ utilisation ou de distribution, sauf si
l'installation comporte un dispositif de sécuritéitént tout écoulement accidentel du liquide par
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siphonnage. Une notice détaillée et un certificaffidacité de ce dispositif devront étre conservés
sur le site de la carriére.

Les aires de remplissage et de soutirage devrentéhcues et aménagées de telle sorte qu’a & suit
d’'un incident, les liquides répandus ne puissermirepager ou polluer les eaux. Elles seront du type
« plate forme engins » visée a I'article 3-5.

Les appareils de distribution devront présentetetoules sécurités et les garanties relatives a la
manipulation de liquides inflammables.

lls devront étre ancrés et protégés contre lesthealeg vehicules (ilots en béton, butoir de roue,
etc...).

Les flexibles de distribution ou de remplissageoseconformes a la norme en vigueur. lls seront
entretenus en bon état de fonctionnement et redplac plus tard 6 ans aprés leur date de
fabrication. On devra éviter gu’ils trainent swifé de distribution.

Le robinet de distribution sera muni d’'un dispdsititomatique commandant I'arrét total du débit
lorsque le récepteur est plein.

Les produits fixants ou absorbants appropriés piame de retenir les hydrocarbures
accidentellement répandus seront stockés et dislesra proximité du poste de distribution, avec les
moyens nécessaires a leur mise en ceuvre.

ARTICLE 17 - GARANTIE FINANCIERE

17-1 - Montant de la garantie
La garantie financiére a pour but d'assurer, erdeaséfaillance du bénéficiaire de I'autorisatiome
remise en état du site visant une insertion sig&fiée de la carriere dans son environnement.

Le montant de la garantie financiére est fixé a :

Période Montant de la garantie
0-5ans 186 993 €
5-10 ans 195430 €

10 ans a « constatation de la remise en état » 201 893 €

Valeurs de référence prises pour le calcul de farge financiere : indice TPO1 = 627,9 (octobre
2008) et taux de la TVA= 19,6%.

Ce montant est automatiguement actualisé, sougdponsabilité de I'exploitant, sur la base de
'indice TPO1 publié par I'INSEE et de I'évolutide la TVA Cette révision intervient pour fixer le
montant réel de la garantie de la période considéréa 5 ans, qui doit figurer sur l'acte de
cautionnement a produire.

Cette actualisation est effectuée sur la baseadadke Il de I'arrété ministériel du 09 févriel020
relatif & la détermination du montant des gararitre@sciéres de remise en état des carrieres psévue
par la législation des installations classées.

Cette révision intervient également automatiquentemaint la période considérée lorsque l'indice
progresse de plus de 15 % sur une période inféri@wing ans. Cette actualisation intervient dass |
SiX mois suivant cette augmentation.

17



Société IMERYS CERAMICS France — LA CHAPELLE AGNON

Ce montant peut, le cas échéant, étre révisécsinduite de I'exploitation ou la remise en étatarée
notablement du schéma prévisionnel produit. Ceftasion est initiée, soit par I'exploitant sur
présentation d’'un dossier motivé, soit par lI'ingfecdes installations classées.

Toute modification des conditions d'exploitatiomdaisant a I'augmentation du montant des garanties
financiéres doit étre portée sans délai a la cesaace du Préfet et ne peut intervenir avant &idir

du montant de celles-ci par arrété complémentaifta ®urniture de I'attestation correspondante par
I'exploitant.

17-2 - Justification de la garantie

La garantie financiére est constituée sous la fadine acte de cautionnement solidaire délivré, soit
par un établissement de crédit, soit par une emgeep’assurance. Cet acte est conforme au modele
d’attestation fixé par I'arrété interministériel dti février 1996.

L’attestation de garantie financiére actualiséevcamt la premiére période est adressée au Préfet en
méme temps que la déclaration de début d’exploitgirévue a I'article 4 du présent arréte.

Les renouvellements successifs de la garantie dieem actualisée couvrant les périodes suivantes
sont également adressés au Préfet, au moins s&xavait I'échéance de la garantie en cours.

En toute période, l'exploitant doit étre en meslegustifier I'existence d'une caution solidairkete
gue prévue par la réglementation. Notamment, lement correspondant doit étre disponible au siége
de l'entreprise ou sur un site proche et l'inspactles Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement peut en demander communicationdertute visite.

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvenegagées, I'absence de garantie financiere,
constatée aprés mise en demeure, entraine la simpeate I'autorisation. Conformément a l'article
L.514-3 du code de I'environnement, pendant laaldeéla suspension, I'exploitant est tenu d'assurer
son personnel le paiement des salaires indemrtit&sneinérations de toute nature auxquels il a droit
jusqu'alors.

17-3 - Appel a la garantie financiére

Indépendamment des sanctions pénales qui peuvener@gagées, le Préfet fait appel a la garantie

financiere :

- soit en cas de non-respect des prescriptions déofigation d’exploiter en matiére de remise en
état, aprés intervention des mesures prévuestizléal 514-1 du code de I'environnement,

- soit en cas de disparition physique (personnesiqungs) ou juridique (sociétés) de I'exploitant et
d’absence de remise en état conforme au préséné.arr

17-4 - Levée de la garantie financiére

L’obligation de disposer d’'une garantie financi@e peut étre levée que par arrété préfectoral aprés
constat, par I'inspection des installations classée la remise en état conforme aux prescriptitens
l'autorisation d’exploiter et du respect des pragéd réglementaires de cessation d’activite.

TITRE IV - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 18 - MODIFICATION — CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Tout projet de modification des conditions d'exgtion et de remise en état, des installationsyame
de leur mode de fonctionnement, etc., de natunetr@iaer un changement notable des éléments du
dossier de la demande ou des prescriptions du riréseété est porté avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les élémentsécagimon.
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Le changement d'exploitant est soumis a autorisatiéfectorale.
La demande de changement d'exploitant doit étréoome aux dispositions de l'article R.516-1 du
Code de I'Environnement. Cette demande est instdahs les formes prévues a l'article R.512-31.

ARTICLE 19 - INCIDENT — ACCIDENT

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilleidélais a l'inspection des installations classéss |
accidents ou incidents survenus du fait du fonotonent de son installation qui sont de nature a
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'artickd 1-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspectes installations classées, un rapport d'intiden
est transmis par l'exploitant a linspection destaltations classées. Il précise notamment les
circonstances et les causes de l'accident ou deidént, les effets sur les personnes et
I'environnement, les mesures prises ou envisagaasdviter un accident ou un incident similaire et
pour en pallier les effets a moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspectas installations classées.

ARTICLE 20 — ARCHEOLOGIE

Toute découverte faite au cours de l'exploitatienlad carriere pouvant intéresser I'archéologiet doi
étre préservée et doit faire l'objet d'une dédlamatimmeédiate au maire et au Service Régional de
I'Archéologie.

Les agents de ce service ont accés sur la caaes autorisation de I'exploitant. lls doivent se
conformer aux consignes de sécurité qui leur sonhées.

ARTICLE 21 — CONTROLES

L'inspection des installations classées peut desragde des contrdles, des prélevements et des
analyses soient effectués par un organisme, dochdiex est soumis a son approbation s'il n'‘est pas
agréeé a cet effet, dans le but de vérifier le refsges prescriptions du présent arréte.

Les frais occasionnés par ces contrbles sont stggppar I'exploitant.

ARTICLE 22 - SUIVI DE L'EXPLOITATION ET DE LA REMIE EN ETAT

L'exploitant établit un plan orienté de la carrisoe fond cadastral, sur lequel sont mentionnés :

- les limites du périmeétre sur lequel porte le dddéxploiter ainsi que ses abords dans un rayon de
50 m,

- le positionnement des bornes permettant la déliimitalu terrain (la borne nivelée sera repérée),

- les éléments dont l'intégrité conditionne le respee la sécurité publique (routes, chemins,
ouvrages publics, habitations, etc.).

Ce plan est mis a jour tous les ans, avant le 8érdBre de I'année en cours.

Cette mise a jour concerne :

- I'emprise des infrastructures (bassin de décamtatpostes - stocks ...),

- les surfaces défrichées a 'avancement,

- le positionnement des fronts,

- I'emprise des chantiers (découverte - extractiparties exploitées non remises en état ...),
- I'emprise des zones remises en état,

- les courbes de niveau ou cote d’altitude des psigtsficatifs.
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Les surfaces de ces différentes zones ou emprisgscensignées dans une annexe a ce plan, de
méme que le calcul des volumes extraits. Les écpatis rapport au schéma prévisionnel
d’exploitation et de remise en état produit en deda détermination de la garantie financiere sont
mentionnés.

Ce plan et cette annexe sont tenus a la disposi@diinspection des installations classées.

ARTICLE 23 - DOCUMENTS - REGISTRES

Les documents ou figurent les principaux renseigmgs concernant le fonctionnement de
l'installation et notamment le dossier de la derramdlec I'étude d'impact, les divers registres
mentionnés au présent arrété, les résultats dedlamainsi que les consignes doivent étre terlas a
disposition de l'inspection des installations cass

Il peut, par ailleurs, demander que des copies/nthéses de ces documents lui soient adresséss, ain
gue toutes justifications des mesures prises pEsprecter les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 24 - VALIDITE — CADUCITE

La présente autorisation, délivrée en applicatiorcade de I'environnement relatif aux installations
classées pour la protection de I'environnementisgedse pas le bénéficiaire d'obtenir toutes autres
autorisations exigées par les lois et reglementsgreur.

Elle cesse de produire effet si la carriere n'est mise en exploitation dans les trois ans suilant
notification du présent arrété ou si elle restph@tée pendant plus de deux années consécutives,
sauf le cas de force majeure.

Passé ces délais, la mise en exploitation ou laseeple I'activité est subordonnée a une nouvelle
autorisation.

ARTICLE 25 - HYGIENE ET SECURITE DU PERSONNEL

L'exploitant doit se conformer par ailleurs auxpadisitions du Code Minier et ses textes d'applicatio
dans l'intérét de I'hygiene et de la sécurité deatlleurs et de la sécurité publique.

L'exploitant doit recourir a un organisme agrééfesonément aux termes de l'arrété du 9 février
1990 pour le développement de la prévention enamatie sécurité et de salubrité du travalil.

Le cas échéant, le titulaire de la présente aatiowis portera a la connaissance de la Direction
Régionale de L’industrie, de la Recherche et devilennement le nom de la personne physique
chargée de la direction technique des travaux.

ARTICLE 26 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressaesanveés.

ARTICLE 27 - CESSATION D'ACTIVITE

La cessation d'activité de la carriere et des llasitans doit étre notifiée au Préfet six mois aviarrét
définitif qui en tout état de cause ne peut seesifipres la date d'expiration de l'autorisation.

A la notification de cessation d'activité il esinjoun dossier comprenant le plan a jour des tesrai
d'emprise de la carriere ainsi qu'un mémoire étatldu site.
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Le mémoire précise les mesures prises ou prévuas lpaemise en état du site et pour mettre et
laisser celui-ci dans un état tel qu'il ne puissegy atteinte aux intéréts mentionnés a l'artickl 1-1
du code de I'environnement et comporte notamment :

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangrretudes déchets présents sur le site,

- les interdictions ou limitations d'acces au site,

- la suppression des risques d'incendie et d'expipsio

- la surveillance des effets de l'installation sur savironnement,

- I'intégration de I'exploitation dans son environremt

- dans la mesure du possible, des photos signifestie I'état du site aprés réaménagement.

ARTICLE 28 - PUBLICITE — INFORMATION — RECOURS

Une copie du présent arrété est déposée en mairie €Chapelle Agnon pour y étre consultée par
toute personne intéressee.

Un extrait de l'arrété, énumérant notamment lesifsngui ont fondé la décision ainsi que les
prescriptions auxquelles l'installation est soumest affiché aux dites mairies pendant une durée
minimum de un mois. Proces-verbal de I'accomplisserde cette formalité est dressé par les soins du
Maire.

Le méme extrait est affiché en permanence et denfagsible dans la carriere par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis est inséré, par les soins du Préfet etfimix de I'exploitant, dans deux journaux locaux ou
régionaux diffusés dans tout le département oulesudépartements intéresses.

Le présent arrété est soumis a un contentieuxedeepjuridiction.

Il ne peut étre déféré qu'au tribunal administi@défClermont-Ferrand.

Le délai de recours est de deux mois pour I'expititLe délai commence a courir du jour ou la
présente décision lui a été notifiée.

Pour les tiers, personnes physiques ou moralegolesnunes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que ldidanement de l'installation présente pour les
intéréts visés a l'article L. 511-1, le délai deowrs est de six mois a compter de I'achévement des
formalités de publicité de la déclaration de débexploitation transmise par I'exploitant au préfet

ARTICLE 29 - DISPOSITIONS DIVERSES

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n° 9500dW 10 juillet 1996 sont abrogées a compter de la
déclaration de poursuite d’exploitation prévueadtitle 4 du présent arrété adressée par I'expibita
au préfet.

ARTICLE 30 — DIFFUSION

Le présent arrété est notifié a la société IMERERBMICS FRANCE.

Le Secrétaire Général de la préfecture du Puy-ded)de Maire de la commune de La Chapelle
Agnon chargé des formalités d'affichage, le Dinecteégional de I'Industrie, de la Recherche et de
I'Environnement Auvergne sont chargés, chacun equcke concerne, de I'exécution du présent arrété
dont une copie est adressée :

- au Président du Conseil Général,

- au Sous-Préfet d’Ambert,
- aux Maires des communes de Bertignat, Cunlhat, dvedret Saint Amant Roche Savine,
- au Chef de la subdivision de la DRIRE a Clermontdrel,
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- au Directeur Régional de I'Environnement,

- au Directeur Départemental de I'Equipement etAtgitulture,

- au Directeur Départemental des Affaires Sanitate3ociales,

- au Chef du Service Départemental de I'Architecture,

- au Directeur Régional des Affaires Culturelles,

- au Directeur Régional de la Caisse Régionale d'rsssie Maladie.

Clermont-Ferrand, le 08/07/09
Pr.LE PREFET,

Le Sous-Préfet,

JY LALLART

P.J:

Annexes :

Rappel des contrdles obligatoires et des principathéances
Plans de phasage d’exploitation

Plan de remise en état

Plan parcellaire global
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ANNEXE 1

RAPPELS DES CONTROLES OBLIGATOIRES
ET DES PRINCIPALES ECHEANCES

Cette annexe est une synthése des contraintedaitatipn ne dispensant pas I'exploitant de ses
autres obligations réglementaires et du respelsemble des dispositions du présent arrété.

OBJET ECHEANCE / FREQUENCE
Affichage, bornage, cléture, aménagement des
acces, aire de ravitaillement et gestion des eaux d Avant le début d'exploitation.
ruissellement (art. 3).
Déclaration de début d'exploitation (art. 4). Apaesenagements préliminaires.
Acte de cautionnement des garanties financieres

Joint & la déclaration de début d'exploitation,
(art. 4).

Controle des rejets durant I5année d’activité pu

Eaux (art. 9.4) tous les 3 ans

Une fois par an pour les rejets canaliseés.
Air (art. 10) Contr6le des concentrations de poussiéres dans
I'environnement durant la®fannée d’activité.

Bruit (art. 11). Dans le premier mois, puis tous3eamns.

Le 1*' tir, puis tous les 5 ans ou apres toute

Vibrations (art. 12). modification du plan de tir.

Equipements de lutte contre l'incendie (art. 15.3). Une fois par an.

Actualisation du montant de la garantie financjére

T A . 'H . N 0
(art. 17.1). Si évolution de l'indice TPO1 > a 15%.

. . Prenant en compte I'évolution de l'indice TPO1¢
Renouvellement de la garantie financiere (aft. N : s
la TVA, a faire 6 mois avant I'échéance de Ig

17.2). garantie en cours.
Rapport d'accident ou d'incident (art. 19). Sousollis.
Plan d'exploitation et de remise en état (art. 22). Tous les ans, avant le 31 décembre.
Déclaration de cessation d'activité (art. 27) Soigravant la fin d'activité.
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PHASES D’ EXPLOITATION
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PLAN DE REMISE EN ETAT

PLAN PARCELLAIRE

statut
des parcelles :

extension projetée

- 1/1500-

7] autorisation de 1996
D station de transit {2002)

 futur péimatre d'exploltation
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